FULCRUM DROP-IN TRIGGER KITS FOR GLOCK® - ZEV
TECHNOLOGIES COMPLETE TRIGGER KIT, .40 S&W/.357 SIG GEN

1-3

Precise Letoff, Fast Rest, Fully-Adjustable For Takeup & Overtravel;
Drop-In Installation

Convenient kits combine easy drop-in installation with the performance
benefits of a custom trigger job to give your Glock® an ultra-smooth pull,
clean letoff, and short reset without impairing the reliability of the factory
safeties. Fully adjustable for pre-travel and over-travel via two easy-to-access
hex-head screws (wrench included), so you can tune trigger feel to your exact
requirements for maximum control. Trigger shoe and trigger safety are
precision machined from 6061 T6 aluminum billet for precise engagement,
smooth movement, and superb responsiveness. Engagement surfaces on the
stainless steel trigger bar are mirror polished for outstanding sensitivity and
consistency. Basic Fulcrum trigger includes preassembled trigger shoe, safety
lever, and trigger bar. Complete Trigger Kit contains the trigger, trigger bar,
trigger block, ejector, connector, trigger spring, and a lightweight stainless
steel firing pin safety plunger and spring to further refine the trigger pull.
Comes with a reduced-power striker spring to produce a lighter-feeling trigger
for competition, and the factory-weight striker spring for daily carry and duty
use.

Attributes

e Name: ZEV TECHNOLOGIES COMPLETE TRIGGER KIT, .40 S&W/.357 SIG GEN 1-3

e Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
e Product no.: 100004112

o Mfr. No.: FUL-DRP-40-B-B

e Finish: Aluminum,Stainless Steel

e Make: Glock

e Model: 17,19,22,23,24,26,27,34,35
¢ Style: Adjustable,Drop-In

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 811745021119

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanweisungen fur FULCRUM DROPIN
TRIGGER KITS FUR GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES
COMPLETE TRIGGER KIT, .40 S&amp;W/.357 SIG
GEN 13

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die FULCRUM DROPIN TRIGGER KITS FUR GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES COMPLETE
TRIGGER KIT entschieden hast. Dieses Handbuch soll dir wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien
geben, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Glock®Feuerwaffe vertraut bist, bevor du das TriggerKit
installierst.

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

¢ Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Bewahre das TriggerKit und deine Feuerwaffe sicher auf, um unbefugten Zugriff, insbesondere durch
Kinder, zu verhindern.

e Uberpriife regelméaRig dein TriggerKit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Waffenmodifikationen und Sicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das TriggerKit mit deinem spezifischen Glock®Modell (17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26,
27) kompatibel ist.

¢ Versuche nicht, das TriggerKit mit Feuerwaffen zu verwenden, die nicht in der Produktbeschreibung
angegeben sind.

¢ Vermeide die Verwendung des TriggerKits mit Munitionstypen, die fur dein Glock®Modell nicht empfohlen
werden.

¢ Seij vorsichtig beim Einstellen der Abzugseinstellungen; mache schrittweise Anpassungen, um
unbeabsichtigte Abzilige zu vermeiden.

e Fiihre nach der Installation immer eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Sicherheit zuerst: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist. Entferne das Magazin und
Uberprife das Patronenlager.
2. Zerlege die Feuerwaffe: Befolge die Anweisungen des Herstellers, um deine Glock® zu zerlegen.
3. Entferne den vorhandenen Abzug: Ldse vorsichtig den Werksabzug, den Abzugsbalken und die
zugehdrigen Komponenten.
4. Installiere das Fulcrum Trigger Kit:
o Setze den vormontierten Abzug, den Sicherheitshebel und den Abzugsbalken in den Rahmen ein.
o Sichere die Komponenten mit den bereitgestellten Sechskantschrauben. Verwende den
enthaltenen Schraubenschlissel zum Festziehen.
5. Passe die Abzugseinstellungen an:
o Greife auf die Vorweg und NachwegEinstellungen mit den Sechskantschrauben zu.



o Mache kleine Anpassungen und teste das Abzugsgefiihl nach jeder Anpassung.
6. Setze die Feuerwaffe wieder zusammen: Baue deine Glock® gemals den Anweisungen des
Herstellers wieder zusammen.
7. Funktionsprufung: Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug korrekt
funktioniert.

Nutzungshinweise

¢ Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, bevor du sie handhabst.
¢ Reinige und warte dein TriggerKit regelmaRig gemal den Empfehlungen des Herstellers.
e Ube sichere Handhabungstechniken beim Umgang mit deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Abfallmanagementvorschriften.

¢ Wenn das TriggerKit nicht mehr funktionsfahig oder sicher zu verwenden ist, entsorge es bitte
verantwortungsbewusst. Informiere dich bei den 6rtlichen Behdrden Uber die richtigen
Entsorgungsmethoden fur Waffenkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktunterstitzung wende dich bitte an die von deinem Einzelhandler
oder Hersteller bereitgestellten Kontaktstellen. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu
Produktsicherheit und Riickrufen hast.

Bitte denke daran, dass Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und zugehérigen Komponenten oberste
Prioritadt hat. Die Einhaltung dieser Richtlinien wird dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinen FULCRUM DROPIN TRIGGER KITS FUR GLOCK® zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FULCRUM DROPIN
TRIGGER KITS FOR GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES
COMPLETE TRIGGER KIT, .40 S&amp;W/.357 SIG
GEN 13

Introduction
Thank you for choosing the FULCRUM DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES COMPLETE

TRIGGER KIT. This guide is designed to provide you with essential safety instructions and guidelines to ensure
the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your Glock® firearm before installing the trigger kit.
Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the trigger kit and your firearm securely to prevent unauthorized access, especially from children.
Regularly inspect your trigger kit for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the trigger kit is compatible with your specific Glock® model (17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26,
27).

Do not attempt to use the trigger kit with firearms that are not specified in the product description.
Avoid using the trigger kit with ammunition types that are not recommended for your Glock® model.
Be cautious when adjusting the trigger settings; make incremental adjustments to avoid unintended
discharges.

Always perform a function check after installation to ensure proper operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Safety First: Ensure your firearm is unloaded. Remove the magazine and check the chamber.
2. Disassemble the Firearm: Follow the manufacturer's instructions to disassemble your Glock®.
3. Remove the Existing Trigger: Carefully detach the factory trigger, trigger bar, and associated
components.

4. Install the Fulcrum Trigger Kit:

o Place the preassembled trigger shoe, safety lever, and trigger bar into the frame.

o Secure the components using the provided hexhead screws. Use the included wrench for

tightening.

5. Adjust Trigger Settings:

o Access the pretravel and overtravel adjustments using the hexhead screws.

o Make small adjustments and test the trigger feel after each adjustment.
6. Reassemble the Firearm: Put your Glock® back together following the manufacturer's instructions.
7. Function Check: Perform a function check to ensure that the trigger operates correctly.

Usage Guidelines

¢ Always ensure your firearm is pointed in a safe direction before handling.
¢ Regularly clean and maintain your trigger kit as per the manufacturer's recommendations.



¢ Practice safe handling techniques when using your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ If the trigger kit is no longer functional or safe to use, please dispose of it responsibly. Check with local
authorities for proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the designated contact points
provided by your retailer or manufacturer. Always ensure you have the latest information regarding product
safety and recalls.

Please remember that safety is paramount when handling firearms and associated components. Adhering to
these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your FULCRUM DROPIN TRIGGER KITS
FOR GLOCK®.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los KITS
DE GATILLO DROPIN FULCRUM PARA GLOCK® ZEV
TECHNOLOGIES COMPLETE TRIGGER KIT, .40
S&amp;W/.357 SIG GEN 13

Introduccion

Gracias por elegir los KITS DE GATILLO DROPIN FULCRUM PARA GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES COMPLETE
TRIGGER KIT. Esta guia esta disefiada para proporcionarte instrucciones de seguridad esenciales y pautas para
garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de la
instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego Glock® antes de instalar el
kit de gatillo.

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Almacena el kit de gatillo y tu arma de fuego de manera segura para prevenir el acceso no autorizado,
especialmente de nifios.

Inspecciona regularmente tu kit de gatillo en busca de signos de desgaste o dafio.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y la seguridad de armas
de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el kit de gatillo sea compatible con tu modelo especifico de Glock® (17, 19, 22, 23, 24,
34, 35, 26, 27).

No intentes usar el kit de gatillo con armas de fuego que no estén especificadas en la descripcién del
producto.

Evita usar el kit de gatillo con tipos de municién que no sean recomendados para tu modelo de Glock®.
Ten cuidado al ajustar la configuracién del gatillo; realiza ajustes incrementales para evitar descargas no
intencionadas.

Siempre realiza una verificacién de funcionamiento después de la instalacién para asegurar un
funcionamiento correcto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Pasos de Instalacion

1.

2.

Seguridad Primero: AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada. Retira el cargador y verifica
la recadmara.
Desensamblar el Arma de Fuego: Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar tu
Glock®.
Retirar el Gatillo Existente: Desconecta cuidadosamente el gatillo de fabrica, la barra del gatillo y los
componentes asociados.
Instalar el Kit de Gatillo Fulcrum:
o Coloca la zapata de gatillo preensamblada, la palanca de seguridad y la barra del gatillo en el
armazon.
o Asegura los componentes utilizando los tornillos de cabeza hexagonal proporcionados. Usa la llave
incluida para apretar.



5. Ajustar la Configuracion del Gatillo:
o Accede a los ajustes de predesplazamiento y sobredesplazamiento utilizando los tornillos de
cabeza hexagonal.
o Realiza pequefios ajustes y prueba la sensacion del gatillo después de cada ajuste.
6. Reensamblar el Arma de Fuego: Vuelve a ensamblar tu Glock® siguiendo las instrucciones del
fabricante.
7. Verificacion de Funcionamiento: Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurar que el
gatillo opere correctamente.

Pautas de Uso

e Siempre asegUrate de que tu arma de fuego esté apuntando en una direccidn segura antes de
manipularla.

e Limpia y mantiene regularmente tu kit de gatillo seguin las recomendaciones del fabricante.

¢ Practica técnicas de manejo seguro al usar tu arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.

 Si el kit de gatillo ya no es funcional o seguro para usar, por favor, deséchalo de manera responsable.
Consulta con las autoridades locales sobre los métodos adecuados de eliminacién de componentes de
armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor, comunicate con los
puntos de contacto designados proporcionados por tu minorista o fabricante. Siempre asegurate de tener la
informacién mas reciente sobre la seguridad del producto y los retiros.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar armas de fuego y componentes asociados. Seguir estas
pautas te ayudard a garantizar una experiencia segura y agradable con tus KITS DE GATILLO DROPIN FULCRUM
PARA GLOCK®.



Guide de sécurité pour les KITS DE DETENTE
DROPIN FULCRUM POUR GLOCK® ZEV
TECHNOLOGIES COMPLETE TRIGGER KIT, .40
S&amp;W/.357 SIG GEN 13

Introduction

Merci d'avoir choisi les KITS DE DETENTE DROPIN FULCRUM POUR GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES COMPLETE
TRIGGER KIT. Ce guide est concu pour vous fournir des instructions et des lignes directrices essentielles en
matiére de sécurité afin d'assurer une utilisation siire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous de connaitre le fonctionnement de votre arme de poing Glock® avant d'installer le kit de
détente.

Traitez toujours votre arme comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Rangez le kit de détente et votre arme de maniere sécurisée pour éviter tout acces non autorisé, en
particulier par des enfants.

Inspectez régulierement votre kit de détente pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu et la sécurité.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

e Assurezvous que le kit de détente est compatible avec votre modele spécifique de Glock® (17, 19, 22,
23, 24, 34, 35, 26, 27).

* N'essayez pas d'utiliser le kit de détente avec des armes a feu qui ne sont pas spécifiées dans la
description du produit.

e Evitez d'utiliser le kit de détente avec des types de munitions qui ne sont pas recommandés pour votre
modele de Glock®.

e Soyez prudent lors de I'ajustement des paramétres de la détente ; effectuez des ajustements progressifs
pour éviter les décharges accidentelles.

o Effectuez toujours un contréle de fonctionnement apres l'installation pour vous assurer du bon
fonctionnement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Etapes d'installation

1. Sécurité d'abord : Assurezvous que votre arme est déchargée. Retirez le chargeur et vérifiez la
chambre.
2. Démontez I'arme : Suivez les instructions du fabricant pour démonter votre Glock®.
3. Retirez la détente existante : Détachez soigneusement la détente d'origine, la barre de détente et les
composants associés.
4. Installez le kit de détente Fulcrum :
o Placez la chaussure de détente préassemblée, le levier de sécurité et la barre de détente dans le
cadre.
o Fixez les composants a l'aide des vis a téte hexagonale fournies. Utilisez la clé incluse pour le
serrage.
5. Ajustez les paramétres de la détente :



o Accédez aux réglages de prédéclenchement et de surdéclenchement a I'aide des vis a téte
hexagonale.
o Effectuez de petits ajustements et testez la sensation de la détente aprés chaque ajustement.
6. Remontez I'arme : Remettez votre Glock® ensemble en suivant les instructions du fabricant.
7. Controéle de fonctionnement : Effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que la
détente fonctionne correctement.

Directives d'utilisation

e Assurezvous toujours que votre arme est pointée dans une direction s(ire avant de la manipuler.

o Nettoyez et entretenez régulierement votre kit de détente conformément aux recommandations du
fabricant.

¢ Pratiquez des techniques de manipulation sécuritaire lors de ['utilisation de votre arme.

Instructions de disposition

¢ Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.

¢ Si le kit de détente n'est plus fonctionnel ou sir a utiliser, veuillez vous en débarrasser de maniére
responsable. Vérifiez aupres des autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées
pour les composants d'armes a feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le soutien du produit, veuillez contacter les points de contact
désignés fournis par votre détaillant ou fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les derniéres informations
concernant la sécurité des produits et les rappels.

Veuillez vous rappeler que la sécurité est primordiale lors de la manipulation d'armes a feu et de composants
associés. Respecter ces lignes directrices contribuera a garantir une expérience s(ire et agréable avec vos KITS
DE DETENTE DROPIN FULCRUM POUR GLOCK®.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWOW
SPUSTOWYCH FULCRUM DROPIN DLA GLOCK®
ZEV TECHNOLOGIES KOMPLETNY ZESTAW
SPUSTOWY, .40 S&amp;W/.357 SIG GEN 13

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWOW SPUSTOWYCH FULCRUM DROPIN DLA GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES
KOMPLETNY ZESTAW SPUSTOWY. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie niezbednych wskazéwek
dotyczacych bezpieczehstwa oraz wytycznych, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz sposdb obstugi swojego pistoletu Glock® przed zainstalowaniem zestawu
spustowego.

Zawsze traktuj swdj pistolet, jakby byt natadowany.

Trzymaj pistolet skierowany w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Przechowuj zestaw spustowy oraz swdj pistolet w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi, szczegdlnie ze strony dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw spustowy pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej oraz
bezpieczenstwa.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze zestaw spustowy jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem Glock® (17, 19, 22,
23, 24, 34, 35, 26, 27).

Nie prébuj uzywad zestawu spustowego z bronig, ktéra nie jest wymieniona w opisie produktu.

Unikaj uzywania zestawu spustowego z rodzajami amunicji, ktére nie sg zalecane dla Twojego modelu
Glock®.

Zachowaj ostroznos¢ przy regulacji ustawien spustu; dokonuj niewielkich korekt, aby unikng¢
niezamierzonych wystrzatéw.

Zawsze przeprowadz test funkcjonalny po instalacji, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1.

Bezpieczenstwo na pierwszym miejscu: Upewnij sie, ze Twdj pistolet jest roztadowany. Wyjmij
magazynki i sprawdz komore.
Rozbierz bron: Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby rozebra¢ swéj Glock®.
Usun istniejacy spust: Ostroznie odfacz fabryczny spust, dZwignie spustowg oraz powigzane
komponenty.
Zainstaluj zestaw spustowy Fulcrum:
o Umies¢ wstepnie ztozony but spustowy, dzwignie zabezpieczajaca i belke spustowg w ramie.
o Zabezpiecz komponenty za pomoca dostarczonych srub szeSciokgtnych. Uzyj dotgczonego klucza
do dokrecania.
Dostosuj ustawienia spustu:
o Uzyskaj dostep do regulacji wstepnego skoku i nadmiernego skoku za pomoca $rub
szesciokagtnych.



o Dokonuj niewielkich regulacji i testuj odczucie spustu po kazdej zmianie.
6. Zt6z bron: Z16z swojego Glocka® zgodnie z instrukcjami producenta.
7. Test funkcjonalny: Przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze spust dziata poprawnie.

Wytyczne Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze Twdj pistolet jest skierowany w bezpiecznym kierunku przed obstuga.
¢ Regularnie czys¢ i konserwuj swoéj zestaw spustowy zgodnie z zaleceniami producenta.
o Cwicz bezpieczne techniki obstugi podczas uzywania swojego pistoletu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki
odpadami.

o Jesli zestaw spustowy przestanie dziata¢ lub stanie sie niebezpieczny w uzyciu, prosze o odpowiedzialng
utylizacje. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu ustalenia wtasciwych metod utylizacji
komponentdw broni palne;j.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt z
wyznaczonymi punktami kontaktowymi dostarczonymi przez swojego sprzedawce lub producenta. Zawsze
upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczehstwa produktu i wycofan.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas obstugi broni palnej i powigzanych komponentéw.
Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z ZESTAWAMI
SPUSTOWYMI FULCRUM DROPIN DLA GLOCK®.



Turvaohjeet FULCRUM DROPIN TRIGGER KITS FOR
GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES COMPLETE TRIGGER
KIT, .40 S&amp;W/.357 SIG GEN 13

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FULCRUM DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES COMPLETE TRIGGER KIT.
Tama opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle olennaisia turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja
tehokkaaseen kayttoon. Lue tama kayttéopas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet Glock®aseesi toiminnan ennen liipaisinsarjan asentamista.

Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Pida asetta osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Sailyta liipaisinsarja ja aseesi turvallisesti estadksesi luvattoman paasyn, erityisesti lasten osalta.
Tarkista saanndllisesti liipaisinsarjan kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdadoksia, jotka koskevat aseiden muunnoksia ja turvallisuutta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Varmista, etta liipaisinsarja on yhteensopiva tietyn Glock®mallisi (17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27)
kanssa.

Al3 yrita kayttaa liipaisinsarjaa aseissa, joita ei ole maaritelty tuotekuvauksessa.

Valta liipaisinsarjan kayttda patruunoiden kanssa, joita ei suositella Glock®mallillesi.

Ole varovainen saadettdessa liipaisimen asetuksia; tee pienia saatdja valttadksesi tahattomia laukaisuja.
Suorita aina toimintatarkistus asennuksen jalkeen varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusvaiheet

Turvallisuus ensin: Varmista, ettad aseesi on tyhjennetty. Poista lipas ja tarkista patruunapesa.
Aseen purkaminen: Noudata valmistajan ohjeita purkaaksesi Glock®asetta.
Poista olemassa oleva liipaisin: Irrota varovasti tehdasliipaisin, liipaisinhihna ja siihen liittyvat osat.
Asenna Fulcrumliipaisinsarja:
o Aseta esikootut liipaisinkenka, turvaventtiili ja liipaisinhihna runkoon.
o Kiinnitd osat mukana olevilla kuusiokoloavaimen ruuveilla. Kdytd mukana olevaa avainta
kiristdmiseen.
5. Saada liipaisimen asetuksia:
o P3aset esilaukaus ja ylikaynnistysasetuksiin kuusiokoloavaimen ruuvien avulla.
o Tee pienia saatdja ja testaa liipaisimen tuntumaa jokaisen saadon jalkeen.
6. Kokoa ase uudelleen: Kokoa Glock®aseesi takaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
7. Toimintatarkistus: Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein.
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Kayttoohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on osoitettu turvalliseen suuntaan ennen kasittelya.
¢ Puhdista ja huolla liipaisinsarjaa saanndllisesti valmistajan suositusten mukaan.
¢ Harjoittele turvallisia kasittelytekniikoita asetta kaytettaessa.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
e Jos liipaisinsarja ei ole enaa toimiva tai turvallinen kayttaa, havita se vastuullisesti. Tarkista paikallisilta
viranomaisilta oikeat havitysmenetelmat asekomponenteille.

Lisatietoa ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, ota yhteytta jalleenmyyjasi tai valmistajasi
tarjoamiin yhteystietoihin. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaiset tiedot tuotteen turvallisuudesta ja
mahdollisista takaisinvedoista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa kasiteltaessa aseita ja niihin liittyvia komponentteja. Naiden
ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen FULCRUM DROPIN
TRIGGER KITS FOR GLOCK® tuotteesi kaytdssa.
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Introduktion

Tack fér att du valt FULCRUM DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES COMPLETE TRIGGER KIT.
Denna guide ar utformad for att ge dig viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av din produkt. Vanligen Ids denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hanteringen av din Glock®pistol innan du installerar avtryckarkitet.
Behandla alltid din pistol som om den ar laddad.

Hall alltid pistolen riktad i en saker riktning.

Forvara avtryckarkitet och din pistol pa ett sdkert satt for att férhindra obehorig atkomst, sarskilt fran
barn.

Inspektera regelbundet ditt avtryckarkit for tecken pa slitage eller skador.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar av vapen och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att avtryckarkitet ar kompatibelt med din specifika Glock®modell (17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26,
27).

Forsok inte anvanda avtryckarkitet med eldvapen som inte anges i produktbeskrivningen.

Undvik att anvanda avtryckarkitet med ammunitionstyper som inte rekommenderas fér din
Glock®modell.

Var férsiktig nar du justerar avtryckinstallningarna; gor gradvisa justeringar for att undvika oavsiktliga
avfyrningar.

Utfor alltid en funktionskontroll efter installation for att sakerstalla korrekt drift.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1.
2.
3.

Sakerhet forst: Se till att ditt vapen ar oladdat. Ta bort magasinet och kontrollera kammaren.
Demontera vapnet: Folj tillverkarens instruktioner for att demontera din Glock®.
Ta bort det befintliga avtrycket: Ta forsiktigt bort fabriksavtrycket, avtryckarstangen och associerade
komponenter.
Installera Fulcrum Trigger Kit:

o Placera den férmonterade avtrycksskon, sakerhetsarmen och avtryckarstangen i ramen.

o Sakra komponenterna med de medféljande sexkantsskruvarna. Anvand den medféljande nyckeln

for att dra at.

Justera avtryckinstallningar:

o Atkomst till férreserv och éverreserv justeringar med hjalp av sexkantsskruvarna.

o GOr sma justeringar och testa avtryckskanslan efter varje justering.
Montera ihop vapnet: Satt ihop din Glock® igen enligt tillverkarens instruktioner.
Funktionskontroll: Utfér en funktionskontroll fér att sakerstalla att avtrycket fungerar korrekt.



Anvandningsriktlinjer

¢ Se alltid till att ditt vapen ar riktat i en saker riktning innan du hanterar det.
e Rengdr och underhall regelbundet ditt avtryckarkit enligt tillverkarens rekommendationer.
 Ova sakra hanteringstekniker nar du anvander ditt vapen.

Avfallsinstruktioner

o Kasta eventuellt forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Om avtryckarkitet inte langre fungerar eller ar sakert att anvanda, vanligen kassera det ansvarsfullt.
Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta kassationsmetoder for vapenkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstdd, vanligen kontakta de angivna kontaktpunkterna som
tillhandahalls av din aterférsaljare eller tillverkare. Se alltid till att du har den senaste informationen angdende
produktens sakerhet och aterkallelser.

Vanligen kom ihag att sékerhet &r av yttersta vikt nar det galler hantering av eldvapen och relaterade
komponenter. Att félja dessa riktlinjer kommer att hjalpa till att sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med
ditt FULCRUM DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK®.
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FULCRUM DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES COMPLETE
TRIGGER KIT. Tento privodce je navrzen tak, aby vam poskytl nezbytné bezpec¢nostni pokyny a smérnice pro
zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim peclivé
prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze znate obsluhu svého Glock® pred instalaci spoustového kitu.

Vzdy zachazejte se svym stfelnym zafizenim, jako by bylo nabité.

Drzte zbran vzdy namifenou bezpecnym smérem.

Ulozte spoustovy kit a svou zbran bezpecné, aby se zabranilo neopravnénému pristupu, zejména détmi.
Pravidelné kontrolujte svlj spoustovy kit na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gprav zbrani a bezpec¢nosti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Ujistéte se, Zze spoustovy kit je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Glock® (17, 19, 22, 23, 24, 34,
35, 26, 27).

Nepokousejte se pouzivat spoustovy kit se stielnymi zbranémi, které nejsou uvedeny v popisu produktu.
Vyhnéte se pouzivani spoustového kitu s typy munice, které nejsou doporuceny pro vas model Glock®.
Budte opatrni pri nastavovani parametrd spousté; provadéjte postupné Upravy, abyste se vyhnuli
nedmyslinym vystreldim.

Po instalaci vzdy provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou Cinnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Krok za krokem instalace

1. Bezpecnost na prvnim misté: Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybita. Odstrante zasobnik a zkontrolujte
komoru.
2. Demontaz zbrané: Postupujte podle pokynd vyrobce pro demontaz vaseho Glock®.
3. Odstranéni stavajici spousté: Opatrné odpojte tovarni spoust, spoustovy bar a souvisejici
komponenty.
4. Instalace Fulcrum Trigger Kit:
o Umistéte pfedmontovany spoustovy bot, bezpecnostni paku a spoustovy bar do ramu.
o Zajistéte komponenty pomoci dodanych Sroubd s hex hlavou. Pouzijte prilozeny kli¢ k utazeni.
5. Nastaveni parametrd spousté:
o Ziskejte pfistup k nastavenim predbézného pohybu a nadmérného pohybu pomoci Sroubl s hex
hlavou.
o Provedte malé Upravy a po kazdé Upravé otestujte pocit ze spousté.
6. Znovu sestavte zbran: Sestavte svij Glock® zpét podle pokynt vyrobce.
7. Kontrola funkce: Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze spoust spravné funguje.



Pokyny pro pouzivani

e Vzdy se ujistéte, Ze je vasSe zbran namifena bezpenym smérem pred manipulaci.
* Pravidelné ¢istéte a udrzujte svij spoustovy kit podle doporuceni vyrobce.
¢ Cvite bezpecné techniky manipulace pfi pouzivani vasi zbrané.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy pro spravu odpadu.
e Pokud spoustovy kit jiz neni funkéni nebo bezpecny k pouziti, prosim, likvidujte ho odpovédné.
Zkontrolujte s mistnimi Grady spravné metody likvidace komponentd zbrani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu, prosim, obratte se na urc¢ené kontaktni body,

vvvvv

produktu a stahovani.

Prosim, pamatujte, Ze bezpecnost je na prvnim misté pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi
komponenty. Dodrzovani téchto pokynd pomiZze zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasimi FULCRUM DROPIN
TRIGGER KITS FOR GLOCK®.
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